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Bundesgesetz
iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen

(BISS)

vom ...

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Artikel 59 Absatz 4, 92, 112 Absatz 1, 112a und 116 der
Bundesverfassung]!,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom ...2,

beschliesst:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand

Dieses Gesetz regelt die Entwicklung und den Betrieb einer Plattform fiir die elektro-
nische Kommunikation und der gesamtschweizerisch verwendbaren Informationssys-
teme im Bereich der folgenden Sozialversicherungen:

a.  Alters- und Hinterlassenenversicherung (AHV);
b. Invalidenversicherung (IV);

c.  Ergidnzungsleistungen;

d. Erwerbsersatz (EO);

Familienzulagen.

Art. 2 Geltungsbereich und Verhiltnis zu den einzelnen
Sozialversicherungsgesetzen

Die Bestimmungen dieses Gesetzes sind auf die bundesgesetzlich geregelten Sozial-
versicherungen nach Artikel 1 anwendbar, wenn und soweit es die einzelnen Sozial-
versicherungsgesetze vorsehen.
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Gesetz iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen «%ASFF_YYYY_ID»

Art. 3 Durchfiihrungsstellen
I Durchfithrungsstellen nach diesem Gesetz sind:

die kantonalen Ausgleichskassen;

IS

die Verbandsausgleichskassen;

die Eidgenossische Ausgleichskasse;

die Schweizerische Ausgleichskasse;

die kantonalen IV-Stellen;

die IV-Stelle fiir Versicherte im Ausland;
die Zentrale Ausgleichsstelle (ZAS);

die Stellen nach Artikel 21 Absatz 2 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober
20063 iiber Ergidnzungsleistungen zur Alters-, Hinterlassenen- und Invaliden-
versicherung (ELG).

@ oo a0

2 Die kantonalen Ausgleichskassen gelten nicht als Durchfiihrungsstellen nach diesem
Gesetz, soweit sie Aufgaben nach Artikel 13 des Bundesgesetzes vom 20. Juni 19524
iiber die Familienzulagen in der Landwirtschaft (FLG) erfiillen.

2. Abschnitt: Plattform fiir die elektronische Kommunikation

Art. 4

I Die ZAS entwickelt und betreibt eine Plattform fiir die elektronische Kommunika-
tion nach Artikel 37a des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 20005 iiber den Allgemei-
nen Teil des Sozialversicherungsrechts (ATSG).

2 Die Plattform muss zusétzlich zu den Funktionen nach Artikel 37a Absatz 2 ATSG
folgende Funktionen umfassen:

a.  Zugriff auf die Informationssysteme, die iiber elektronische Schnittstellen mit
der Plattform verbunden sind, entsprechend der Berechtigung;
b. elektronische Kommunikation:

1. zwischen den Versicherten und den Durchfiihrungsstellen und anderen
Behorden,

2. zwischen den Durchfiihrungsstellen und den anderen Behdrden und Drit-
ten,

3. unter den Durchfiihrungsstellen;

c. Speicherung von Personendaten, einschliesslich besonders schiitzenswerter
Personendaten nach Artikel 5 Buchstabe ¢ des Datenschutzgesetzes vom 25.

September 20209;
3 SR 83130
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d.  Abrufen von auf der Plattform frei verfiigbaren allgemeinen Informationen zu
den Sozialversicherungen.

3 Die ZAS kann Dritte mit der Entwicklung und dem Betrieb der Plattform beaufira-
gen.

3. Abschnitt: Gesamtschweizerisch verwendbare Informationssysteme
des Bundes

Art. 5 Informationssystem «Zentrales Versichertenregister»

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem «Zentrales Versichertenre-
gister» mit dem Zweck:

a. die aktuellen Daten der individuellen Konten einer versicherten Person dieser
und den berechtigten Stellen zur Verfligung zu stellen;

b. sicherzustellen, dass im Rentenfall oder fiir die provisorische Vorausberech-
nung der AHV-Rente alle individuellen Konten einer versicherten Person be-
riicksichtigt werden.

Art. 6 Informationssystem fiir die AHV-Nummern

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem fiir die AHV-Nummern mit
dem Zweck, AHV-Nummern nach Artikel 50c des Bundesgesetzes vom 20. Dezem-
ber 19467 iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung (AHVG) zuzuweisen, zu
melden, zu kontrollieren, zu verwalten und systematisch zu verwenden.

Art. 7 Informationssystem der laufenden Geldleistungen

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem der laufenden Geldleistun-
gen mit dem Zweck:

a.  Geldleistungen zu erfassen und anzupassen;
b. den Bezug von unrechtméssigen Geldleistungen zu vermeiden;

c. Transparenz iiber die gewéhrten Geldleistungen herzustellen.

Art. 8 Informationssysteme fiir Rechnungsstellung, Kontrollen und
Zahlungen von Leistungen und Abklarungsmassnahmen der AHV
und der IV

Die ZAS entwickelt und betreibt Informationssysteme fiir Rechnungsstellung, Kon-
trollen und Zahlungen von Leistungen und Abklarungsmassnahmen der AHV und der
IV mit dem Zweck:

a. ein Register der Personen, die Leistungen und Abkldrungsmassnahmen erbrin-
gen, und der Leistungsbeziigerinnen und -beziiger, einschliesslich der diesen

7 SR 831.10
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zugesprochenen Leistungen, sowie ein Register aller bezahlten oder zuriickge-
wiesenen Rechnungen fiir Leistungen und Abklarungsmassnahmen zu fiihren;

b. Rechnungen der Personen, die Leistungen und Abklarungsmassnahmen erbrin-
gen, und der Leistungsbeziigerinnen und -beziiger zu iibermitteln und zu prii-
fen;

c. Antrige auf Riickforderung gegeniiber Personen, die Leistungen und Abkli-
rungsmassnahmen erbringen, und gegeniiber Leistungsbeziigerinnen und -be-
zligern in einer sicheren, strukturierten und automatisierten Weise abzuwi-
ckeln;

d. unrechtméssige Auszahlungen zu verhindern.

Art. 9 Informationssysteme fiir Gutachten
Die ZAS entwickelt und betreibt Informationssysteme fiir Gutachten mit dem Zweck:

a. Gutachten, die im Zusammenhang mit einer Leistung einer Sozialversiche-
rung nach Artikel 1 stehen, zu vergeben und zu verwalten;

b. Daten im Zusammenhang mit den Gutachten, einschliesslich Daten zu Sach-
verstdndigen und Gutachterstellen, zu erfassen, zu bearbeiten und zu spei-
chern;

c. die Qualitét der Gutachten sicherzustellen und Transparenz zu schaffen.

Art. 10 Informationssystem fiir Erwerbsausfallentschidigungen

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem fiir Erwerbsausfallentscha-
digungen nach dem Erwerbsersatzgesetz vom 25. September 19528 (EOG) mit dem
Zweck:

a. missbrauchliche Leistungsbeziige zu vermeiden;
b. Transparenz iiber bezogene Leistungen nach dem EOG herzustellen;
c. die Qualitit der Daten nach dem EOG zu verbessern;

d. eine Datenbasis fiir statistische Auswertungen bereitzustellen.

Art. 11 Informationssystem fiir Dienstleistende

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem fiir Dienstleistende nach Ar-
tikel la Absatz 5 EOG® mit dem Zweck, diesen zu ermdglichen, Anspriiche auf Er-
werbsausfallentschadigung elektronisch geltend zu machen.

Art. 12 Informationssystem fiir die Ergéinzungsleistungen

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem zur Bearbeitung von Daten
im Bereich der Ergénzungsleistungen mit dem Zweck:

8 SR 834.1
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a. Transparenz iiber bezogene Ergédnzungsleistungen herzustellen;

b. die Organe nach Artikel 21 Absatz 2 ELG1? beim Vollzug des ELG zu unter-
stiitzen.

Art. 13 Informationssystem fiir die Familienzulagen

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem fiir die Familienzulagen mit
dem Zweck:

a. den Doppelbezug von Familienzulagen nach Artikel 6 des Familienzulagen-
gesetzes vom 24. Mirz 2006!! (FamZG) zu verhindern;

b. Transparenz iiber bezogene Familienzulagen herzustellen;

c. die Stellen nach Artikel 215 Absatz 1 Buchstaben a—d FamZG beim Vollzug
des FamZG zu unterstiitzen;

d. dem Bund und den Kantonen Auskiinfte zu erteilen und die fiir die statisti-
schen Direkterhebungen benétigten Daten zu liefern;

e. die zustdndigen Stellen von Bund und Kantonen im Fall der Geltendmachung
von Leistungsanspriichen zu informieren, wenn der Informationsanspruch in
einem Bundesgesetz vorgesehen ist.

Art. 14 Informationssystem fiir Regressfille

Das Bundesamt fiir Sozialversicherungen (BSV) entwickelt und betreibt ein Informa-
tionssystem flir Regressfille mit dem Zweck:

a.  Regressfille elektronisch zu bearbeiten;

b. einen sicheren und automatisierten Datenaustausch im Zusammenhang mit
Regressfillen zwischen dem BSV, den regionalen Regressdiensten, der
Schweizerischen Unfallversicherungsanstalt, der ZAS, den IV-Stellen und
den Ausgleichskassen zu gewahrleisten;

c. die Datenweitergabe an haftpflichtige Dritte und an Haftpflichtversicherun-
gen im In- und Ausland zwecks Begriindung der Riickgriffsforderung zu er-
moglichen.

Art. 15 Informationssystem zur Feststellung von Leistungen aufgrund von
internationalen Abkommen

Die ZAS entwickelt und betreibt ein Informationssystem zur Feststellung von Leis-
tungen der AHV und der IV aufgrund von internationalen Abkommen mit dem
Zweck:

a. Leistungsantrige zu bearbeiten;

10 SR 831.30
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b. Daten zu Leistungsantrdgen zwischen den zustdndigen Tragern und der Ver-
bindungsstelle nach Artikel 75a ATSG!2 auszutauschen;

c. den Austausch der fiir die Feststellung von Versicherungsleistungen notigen
Daten zwischen schweizerischen Stellen sowie zwischen schweizerischen und
ausldndischen Stellen zu ermoglichen.

Art. 16 Informationssystem im Bereich der Versicherungsunterstellung
aufgrund von internationalen Abkommen

Das BSV entwickelt und betreibt ein Informationssystem im Bereich der Versiche-
rungsunterstellung aufgrund von internationalen Abkommen mit dem Zweck:

a. die anwendbaren Rechtsvorschriften in Erfiillung internationaler Abkommen
und in Anwendung der Artikel 1a und 2 AHVG'® zu bestimmen;

b. administrative Aufgaben zu erledigen;

c. den Austausch der fiir die Bestimmung der Versicherungsunterstellung noti-
gen Daten zwischen schweizerischen Stellen sowie zwischen schweizerischen
und auslidndischen Stellen zu ermdglichen.

Art. 17 Verwendung von Informationssystemen durch die
Durchfiihrungsstellen zur Erfiilllung von Aufgaben aus
internationalen Abkommen

Der Bundesrat kann die Durchfiihrungsstellen nach Artikel 3, die kantonalen Aus-
gleichskassen in Durchfithrung des FLG!4 und die Familienausgleichskassen nach Ar-
tikel 14 FamZG!5 verpflichten, Informationssysteme zu verwenden, die fiir die Erfiil-
lung der Aufgaben nach Anhang IT des Abkommens vom 21. Juni 199916 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und der Europdischen Gemein-
schaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits iiber die Freiziigigkeit, nach Anhang K
des Ubereinkommens vom 4. Januar 196017 zur Errichtung der Européischen Freihan-
delsassoziation sowie anderer internationaler Abkommen iiber die soziale Sicherheit
und nach Anhdrung der betroffenen Stellen entwickelt wurden.

Art. 18 Entwicklung und Betrieb von Informationssystemen durch Dritte

Die ZAS und das BSV koénnen Dritte mit der Entwicklung und dem Betrieb der Infor-
mationssysteme nach diesem Gesetz beauftragen.

12 SR 830.1
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4. Abschnitt: Datenschutz

Art. 19

1 Die Daten auf der Plattform nach Artikel 4 und in den Informationssystemen nach
den Artikeln 616 sind nach schweizerischem Recht in der Schweiz zu halten und zu
bearbeiten. Die ZAS und das BSV sind fiir den Datenschutz der von ihnen betriebenen
Informationssysteme verantwortlich. Die von der ZAS oder vom BSV mit dem Be-
trieb der Plattform und einzelner Informationssysteme beauftragten Dritten, die Zu-
gang zu den Daten erhalten, miissen schweizerischem Recht unterstehen und ihren
Sitz oder eine Vertretung oder ihren Wohnsitz in der Schweiz haben.

2 Die ZAS und das BSV diirfen Personendaten, einschliesslich besonders schiitzens-
werter Personendaten, auf der Plattform und in den Informationssystemen bearbeiten,
soweit dies erforderlich ist, um die Plattform und die Informationssysteme so zu be-
treiben, dass die mit der Durchfithrung, der Kontrolle oder der Beaufsichtigung der
Durchfiihrung der Sozialversicherungsgesetze betrauten Organe ihre in den einzelnen
Sozialversicherungsgesetzen festgelegten Aufgaben erfiillen konnen.

3Das BSV, die ZAS und die anderen Durchfiihrungsstellen diirfen besonders schiit-
zenwerte Daten juristischer Personen bearbeiten und den berechtigten Stellen bekannt
geben, soweit dies zur Erfiillung ihrer Aufgaben erforderlich ist.

4Das BSV darf alle statistischen Arbeiten nach dem Bundesstatistikgesetz vom 9. Ok-
tober 199218 mit den Daten aus den Informationssystemen nach diesem Gesetz durch-
fiihren.

5. Abschnitt: Finanzierung

Art. 20 Finanzierung der Plattform

I Der AHV-Ausgleichsfonds nach Artikel 107 AHVG!, der IV-Ausgleichsfonds
nach Artikel 79 des Bundesgesetzes vom 19. Juni 195920 {iber die Invalidenversiche-
rung und der EO-Ausgleichsfonds nach Artikel 28 EOG?! vergiiten der ZAS die Kos-
ten fiir die Entwicklung und den Betrieb der Plattform nach Artikel 4. Der Bundesrat
legt den Anteil der einzelnen Fonds entsprechend der Benutzung der Plattform durch
die jeweiligen Sozialversicherungen fest.

2 Fiir die Familienzulagen nach dem FLG?22 und nach dem FamZG23 trigt der Bund
die Kosten fiir die Entwicklung und den Betrieb der Schnittstelle zwischen dem In-
formationssystem fiir Familienzulagen und der Plattform sowie die Kosten entspre-
chend der Benutzung der Plattform.

18 SR 431.01
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Art. 21 Finanzierung der gesamtschweizerisch verwendbaren
Informationssysteme des Bundes

I Der AHV-Ausgleichsfonds vergiitet dem Bund im Rahmen von Artikel 95 Absatz 1
Buchstabe a AHVG24 die ihm durch die Entwicklung und den Betrieb folgender In-
formationssysteme entstehenden Kosten:

a. Informationssysteme nach den Artikeln 5 und 7;

b. Informationssystem nach Artikel 6 fiir den Anteil der Benutzung, welcher der
Durchfiihrung der AHV, der IV und der EO dient.

2 Der IV-Ausgleichsfonds vergiitet dem Bund im Rahmen von Artikel 95 Absatz 1
Buchstabe a AHVG die ihm durch die Entwicklung und den Betrieb der Informati-
onssysteme nach den Artikeln 8, 9 und 14 entstehenden Kosten.

3 Der AHV-Ausgleichsfonds vergiitet dem Bund im Rahmen von Artikel 95a AHVG
die ihm durch die Entwicklung und den Betrieb der Informationssysteme nach den
Artikeln 15 und 16 entstehenden Kosten.

4 Der EO-Ausgleichsfonds vergiitet dem Bund im Rahmen von Artikel 95 Absatz 1
Buchstabe a AHVG die ihm durch die Entwicklung und den Betrieb der Informati-
onssysteme nach den Artikeln 10 und 11 entstehenden Kosten.

5 Die jeweiligen Sozialversicherungen beteiligen sich entsprechend der Benutzung
der Informationssysteme:

a. der IV-Ausgleichsfonds: an den Kosten der Informationssysteme nach den
Absitzen 1 und 3;

b. der AHV-Ausgleichfonds: an den Kosten der Informationssysteme nach Ab-
satz 2;

c. der EO-Ausgleichsfonds: an den Kosten des Informationssystems nach Ab-
satz 1 Buchstabe b.

¢ Der Bund finanziert:

a. das Informationssystem nach Artikel 6 fiir den Anteil der Benutzung, der nicht
der Durchfithrung der AHV, der IV und der EO dient;

b. das Informationssystem fiir die Ergdnzungsleistungen nach Artikel 12;
c. das Informationssystem fiir die Familienzulagen nach Artikel 13.

7 Der Bundesrat legt den Anteil der einzelnen Fonds und des Bundes entsprechend der
Benutzung der Informationssysteme durch die jeweiligen Sozialversicherungen fest.

Art. 22 Kostenbeteiligung der Unfallversicherer, der Militdrversicherung
und der Zentralstelle 2. Sdule

Die Unfallversicherer nach dem Bundesgesetz vom 20. Mérz 198125 {iber die Unfall-
versicherung, die Militdrversicherung nach dem Bundesgesetz vom 19. Juni 199226

24 SR 831.10
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tiber die Militdrversicherung und die Zentralstelle 2. Sdule nach dem Bundesgesetz
vom 25. Juni 198227 {iber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvor-
sorge (BVG) beteiligen sich an den durch sie verursachten Betriebskosten der Infor-
mationssysteme nach den Artikeln 5 und 7. Der Bundesrat regelt den Anteil der zu
ibernehmenden Kosten.

6. nitt: Schlussbestimmungen

Art Ausfithrungsbestimmungen

Der esrat erlédsst die Ausfithrungsbestimmungen, insbesondere:
a. den in den Informationssystemen gehaltenen Daten;
b. m Datenschutz.

Art Ubergangsbestimmung

Die ZAS und das BSV nehmen die erforderlichen Anpassungen, die sich fiir sie aus
den Artikeln 5-16 ergeben, innert fiinf Jahren nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes
vor.

Art. 25 Anderung anderer Erlasse

Die Anderung anderer Erlasse wird im Anhang geregelt.

Art. 26 Referendum und Inkrafttreten
I Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

27 SR 831.40
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Anhang
(Art. 25)

Anderung anderer Erlasse
Die nachstehenden Bundesgesetze werden wie folgt gedndert:

1. Bundesgesetz vom 6. Oktober 200028 iiber den Allgemeinen Teil des
Sozialversicherungsrechts

Art. 29 Abs. 2 und 3

2 Fiir die Anmeldung und zur Abklérung des Anspruchs auf Leistungen stellen die
Versicherungstriger unentgeltlich Formulare zur Verfligung, die von der Anspreche-
rin oder dem Ansprecher oder vom Arbeitgeber und allenfalls von der behandelnden
Arztin oder vom behandelnden Arzt vollstindig und wahrheitsgetreu auszufiillen und
dem zustéindigen Versicherungstriger zuzustellen sind.

3 Wird eine Anmeldung nicht formgerecht oder bei einer nicht zustindigen Stelle ein-
gereicht, so ist fiir die Einhaltung der Fristen und fiir die an die Anmeldung gekniipf-
ten Rechtswirkungen trotzdem der Zeitpunkt massgebend, in dem die Anmeldung der
Post iibergeben, auf die Plattform nach Artikel 37a hochgeladen oder bei einer nicht
zustdndigen Stelle eingereicht wird.

Art. 37a Plattform fiir die elektronische Kommunikation

! Die Versicherungstriger und die Durchfiihrungsorgane sind verpflichtet, den Perso-
nen nach den Artikeln 375 Absatz 1 und 37¢ eine Plattform fiir die elektronische Kom-
munikation zur Verfligung zu stellen.

2 Die Plattform muss mindestens folgende Funktionen umfassen:
a.  Authentifizierung der Benutzerinnen und Benutzer;
b. Verwaltung der elektronischen Adressen der Benutzerinnen und Benutzer;

¢.  Schutz des Dokuments bis zur Zustellung vor Verédnderung und unberechtig-
ter Kenntnisnahme;

d. elektronische Schnittstellen fiir die elektronische Kommunikation mit anderen
Plattformen oder Informationssystemen.

3 Der Bundesrat legt fest, welche elektronischen Identititsnachweise zur Authentifi-
zierung eingesetzt werden konnen.

4 Die Artikel 22-24 des Bundesgesetzes vom 20. Dezember 202429 {iber die Plattfor-
men fiir die elektronische Kommunikation in der Justiz (BEKJ) sind auf die Plattform
anwendbar.

28 SR 830.1
29 SR..;AS ... (BBI2025 19)
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Art. 37b Pflicht zur elektronischen Kommunikation tiber die Plattform

! Folgende Personen sind verpflichtet, mit den Versicherungstrigern und Durchfiih-
rungsorganen {iber deren Plattform zu kommunizieren, sofern es sich um Daten der
Versicherten handelt:

a. berufsmissig handelnde Personen nach Artikel 47a Absatz 2 des Verwal-
tungsverfahrensgesetzes vom 20. Dezember 196830 (VWVG);

b. Personen, die Leistungen erbringen, deren Kosten von einer Sozialversiche-
rung nach Artikel 2 {ibernommen werden oder die im Auftrag einer Sozial-
versicherung nach Artikel 2 erbracht werden.

2 Reichen sie Papierdokumente ein, so setzt ihnen der Versicherungstréiger oder das
Durchfiihrungsorgan in Abweichung von Artikel 29 Absatz 3 eine angemessene Frist
fiir die elektronische Einreichung mit dem Hinweis, dass die Eingabe andernfalls als
nicht erfolgt gilt.

3 Der Bundesrat kann Ausnahmen von der Pflicht nach den Absitzen 1 und 2 vorse-
hen.

Art. 37¢ Elektronische Kommunikation auf Verlangen

Personen, die nicht unter Artikel 375 Absatz 1 fallen, konnen verlangen, dass die
Kommunikation mit ihnen elektronisch iiber eine Plattform abgewickelt wird. In die-
sem Fall miissen sie auf der Plattform der jeweiligen Sozialversicherung eine elektro-
nische Adresse angeben.

Art. 38 Abs. 2" und 3%

2ter Erfolgt die Zustellung iiber eine Plattform, so gilt die Mitteilung im Zeitpunkt des
erstmaligen Abrufs, wie er auf der Abrufquittung ausgewiesen ist, als erfolgt, spétes-
tens jedoch am Ende des siebten Tags nach der Ubermittlung an die Adresse des Ad-
ressaten, wie auf der Nichtabholquittung ausgewiesen.

3bis Brfolgt der erstmalige Abruf an einem Samstag, einem Sonntag oder einem am
Wohnsitz oder Sitz der zum Abruf berechtigten Person oder ihrer Vertretung vom
Bundesrecht oder vom kantonalen Recht anerkannten Feiertag und innerhalb von sie-
ben Tagen seit der Zustellung, so gilt die Mitteilung am néchsten Werktag als erfolgt.

Art. 39 Sachiiberschrift

Einhaltung der Fristen im Allgemeinen

Art. 39a Einhaltung der Fristen bei elektronischer Einreichung

! Bei elektronischer Einreichung der Eingabe ist fiir die Wahrung der Frist der Zeit-
punkt massgebend, der in der Eingangsquittung ausgewiesen ist. Bei Nichterreichbar-
keit einer Plattform ist Artikel 26 BEKJ3! anwendbar.

30 SR 172.021
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2 Der Bundesrat regelt das Format der Dokumente, die elektronisch eingereicht wer-
den.

3 Die Behorde kann die Nachreichung von Dokumenten auf Papier verlangen, wenn:

a. aufgrund technischer Probleme die Gefahr besteht, dass die Bearbeitung in-
nert niitzlicher Frist nicht moglich ist; oder

b. die Dokumente auf Papier zur Uberpriifung der Echtheit oder zur weiteren
Verwendung benétigt werden.

Art. 46 Abs. 2

2 Die Versicherungstriger und die Durchfiihrungsorgane miissen alle Akten elektro-
nisch fiihren. Ausgenommen sind Akten, die sich aus technischen Griinden nicht dafiir
eignen.

Art. 49 Abs. 1%

Ibis Verfiigungen konnen rechtsgiiltig iiber eine Plattform erdffnet werden, wenn die
versicherte Person die elektronische Kommunikation verlangt und eine elektronische
Adresse angegeben hat.

Art. 51 Abs. 1 zweiter Satz

!'... Sie kdnnen unter den Voraussetzungen von Artikel 49 Absatz 1% auch elektro-
nisch abgewickelt werden.

Art. 52 Abs. 2 dritter Satz

2 .. Sie konnen unter den Voraussetzungen von Artikel 49 Absatz 1% auch elektro-
nisch erlassen werden.

Art. 55 Besondere Verfahrensregeln

I Verfahrensbereiche, die in den Artikeln 27-54 dieses Gesetzes oder in den Sozial-
versicherungsgesetzen nicht abschliessend geregelt sind, bestimmen sich nach dem
VwVG32,

2Das Verfahren vor einer Bundesbehérde richtet sich nach dem VwVG, ausser wenn
sie iiber sozialversicherungsrechtliche Leistungen, Forderungen und Anordnungen
entscheidet.

Art. 61 Einleitungsteil

Das Verfahren vor dem kantonalen Versicherungsgericht bestimmt sich unter Vorbe-
halt von Artikel 1 Absatz 3 VwVG33 nach kantonalem Recht. Es hat folgenden An-
forderungen zu geniigen:

32 SR 172.021
33 SR 172.021
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Art. 76a Pflicht der Versicherungstridger und der Durchfiihrungsorgane zur
elektronischen Kommunikation

! Die Versicherungstriiger und die Durchfiihrungsorgane kommunizieren untereinan-
der und mit den Bundesbehorden elektronisch. Die Bestimmungen iiber die Datenbe-
kanntgabe in den einzelnen Sozialversicherungsgesetzen bleiben vorbehalten.

2 Der Bundesrat kann technische, organisatorische und prozedurale Standards fiir die
elektronische Kommunikation fiir verbindlich erkldren, um die Interoperabilitit tiber
die elektronischen Schnittstellen sicherzustellen. Er orientiert sich dabei an internati-
onal etablierten, offenen Standards. Er kann diese Regelung den Aufsichtsbehdrden
iibertragen.

Art. 82b Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom ...

! Die Versicherungstréger und die Durchfiihrungsorgane nehmen die erforderlichen
Anpassungen, die sich aus der Anderung vom ... ergeben, innert fiinf Jahren nach
dem Inkrafttreten dieses Gesetzes vor.

2 Die Personen nach Artikel 375 Absatz 1 diirfen wéhrend funf Jahren nach dem In-
krafttreten der Anderung vom ... nach bisherigem Recht kommunizieren.

3 Personen nach Artikel 37¢ diirfen die elektronische Kommunikation iiber die Platt-
form erst verlangen, wenn diese vorhanden ist.

2. Bundesgesetz vom 20. Dezember 194634 iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung

Gliederungstitel vor Art. 1
Erster Teil: Die Versicherung
Erster Abschnitt: Anwendbarkeit des ATSG und des BISS

Art. 1 A4bs. 3

3 Das Bundesgesetz vom ... 35 iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
(BISS) ist anwendbar.

Art. 49 Abs. 2

2 Die elektronische Kommunikation mit Personen nach den Artikeln 375 Absatz 1 und
37¢ ATSG erfolgt iiber die Plattform nach Artikel 4 BISS36 oder eine andere Platt-
form, welche die Anforderungen nach Artikel 37a ATSG erfiillt.

34 SR 831.10
35 SR..
36 SR...
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Art. 49a Abs. 3 und 49b—49e
Aufgehoben

Art. 49f Einleitungssatz und Bst. h

Die mit der Durchfiihrung, der Kontrolle oder der Beaufsichtigung der Durchfiihrung
dieses Gesetzes betrauten Organe sind befugt, die Daten von juristischen und natiirli-
chen Personen, einschliesslich besonders schiitzenswerter Daten und Personlichkeits-
profile, zu bearbeiten oder bearbeiten zu lassen, die sie benétigen, um die ihnen nach
diesem Gesetz oder im Rahmen von internationalen Abkommen iibertragenen Aufga-
ben zu erfiillen, namentlich um:

h. die Informationssysteme nach den Artikeln 4 und 5-16 BISS37 zweckgeméss
nutzen zu kénnen.

Art. 50a Abs. 1 Bst. dter

!'Sofern kein iiberwiegendes Privatinteresse entgegensteht, diirfen Organe, die mit der
Durchfiihrung, der Kontrolle oder der Beaufsichtigung der Durchfiihrung dieses Ge-
setzes betraut sind, Daten in Abweichung von Artikel 33 ATSG38 bekannt geben:

dr. Steuerbehdrden, wenn wihrend drei aufeinanderfolgenden Jahren keine Steu-
ererkldrung eingereicht wurde und die Daten flir die Ermittlung des AHV-
pflichtigen Einkommens der letzten fiinf Jahre zwecks Uberpriifung der recht-
méssigen Besteuerung notwendig sind;

Art. 50b Zugriff auf Informationssysteme

Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-7 BISS39 sind folgenden Stellen fiir
diejenigen Daten, die sie bendtigen, um die ihnen nach diesem Gesetz und dem IVG*
iibertragenen Aufgaben zu erfiillen, zugénglich:

a.  den Ausgleichskassen und den von ihnen bezeichneten Zweigstellen;
b.  der Zentralen Ausgleichstelle;

c.  dem zustindigen Bundesamt.

Art. 63 Abs. 3 zweiter Satz

3.... Erregelt die Zusammenarbeit zwischen den Ausgleichskassen und der Zentralen
Ausgleichsstelle, namentlich die zu meldenden Daten.

Art. 71 Abs. 4, 47, 5 und 5b

4 Die Zentrale Ausgleichstelle informiert die Ausgleichskassen iiber Todesfille und
Zivilstandsénderungen.

37 SR...

38 SR 830.1
39 SR...

40 SR 831.20
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is dufgehoben

3 Die Zentrale Ausgleichsstelle sorgt dafiir, dass sie jederzeit iiber die aktuellen Daten
der individuellen Konten einer versicherten Person verfligt, um im Rentenfall und fiir
die provisorische Vorausberechnung der Rente alle individuellen Konten der versi-
cherten Person beriicksichtigen und dieser und den berechtigten Stellen zur Verfii-
gung stellen zu kénnen.

3bis Der Bundesrat kann vorsehen, dass die Zentrale Ausgleichstelle zur Erfiillung die-
ser Aufgaben in den Informationssystemen nach den Artikeln 5-13 und 15 BISS#!
Daten, einschliesslich besonders schiitzenswerter Personendaten, erfasst, die ihr mit-
geteilt wurden:

a. durch die versicherten Personen,;

b. aufgrund von Artikel 50a Absatz 1 durch andere Organe, die mit der Durch-
fithrung dieses Gesetzes betraut sind;

c.  durch Personen, die Leistungen erbringen, deren Kosten von der Versicherung
ibernommen werden oder von der Versicherung in Auftrag gegeben wurden.

Art. 95 Abs. 2
Aufgehoben

3. Bundesgesetz vom 19. Juni 195942 iiber die Invalidenversicherung

Gliederungstitel vor Art. 1
1. Teil: Die Versicherung
1. Kapitel: Anwendbarkeit des ATSG und des BISS

Art. 1 Abs. 3

3 Das Bundesgesetz vom ...43 iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
(BISS) ist anwendbar.

Art. 53 Abs. 17

1bis Die elektronische Kommunikation mit den Personen nach den Artikeln 375 Absatz
1 und 37¢ ATSG erfolgt iiber die Plattform nach Artikel 4 BISS#4 oder eine andere
Plattform, welche die Anforderungen nach Artikel 37a ATSG erfiillt.

4 SR...
42 SR 831.20
43 SR...
4 SR...
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Art. 57a Abs. 1 zweiter und dritter Satz

!'... Der Vorbescheid kann unter den Voraussetzungen von Artikel 49 Absatz 10
ATSGH*5 auch elektronisch erlassen werden. Die versicherte Person hat Anspruch auf
rechtliches Gehor im Sinne von Artikel 42 ATSG.

Art. 66 Abs. 1 Bst. a, b und h

! Soweit dieses Gesetz nichts Abweichendes bestimmt, gelten sinngemiss die Best-
immungen des AHVG#¢ {iber:

a. die Informationssysteme (Art. 49a und 72a Abs. 2 Bst. b AHVG);
b. Aufgehoben
h. die Vergiitung und Ubernahme der Kosten (Art. 95 und 95¢ AHVG).

Art. 66b Zugriff auf Informationssysteme

' Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-8 BISS#7 sind folgenden Stellen fiir
diejenigen Daten, die sie bendtigen, um die ihnen nach diesem Gesetz oder dem
AHVG*8 tibertragenen Aufgaben zu erfiillen, zugénglich:

a. der Zentralen Ausgleichsstelle;

b. denIV-Stellen;

c. den Ausgleichskassen;

d. dem BSV.
2 Die Informationssysteme nach Artikel 9 BISS sind folgenden Personen und Stellen
zugénglich:

a. der Zentralen Ausgleichsstelle, den IV-Stellen, und dem BSV fiir diejenigen
Daten, die sie benétigen, um die ihnen nach diesem Gesetz und dem ATSG
iibertragenen Aufgaben zu erfiillen;

b. den Sachverstidndigen, den Gutachterstellen sowie der Eidgendssischen Kom-
mission fiir Qualitdtssicherung in der medizinischen Begutachtung fiir dieje-
nigen Daten, die sie bendtigen, um die ihnen iibertragenen Aufgaben zu erfiil-
len;

c.  der versicherten Person und den Entscheidbehérden beziiglich der Tonaufnah-
men in Verfahren bis zur rechtskréftigen Verfiigung.

3 Das Informationssystem nach Artikel 15 BISS ist folgenden Stellen fiir diejenigen
Daten, die fiir die Erfiillung der ihnen durch dieses Gesetz, das AHVG und internati-
onale Abkommen iibertragenen Aufgaben erforderlich sind, zugdnglich:

a. der Zentralen Ausgleichstelle;

45 SR 830.1
46 SR 831.10
47 SR...

48 SR 831.10
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b. denIV-Stellen;

c. den Ausgleichskassen.

4. Bundesgesetz vom 6. Oktober 20064 iiber Ergéinzungsleistungen zur
Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenversicherung

Gliederungstitel vor Art. 1
1. Kapitel: Anwendbarkeit des ATSG und des BISS

Art. 1 Abs. 3

3 Das Bundesgesetz vom...50 iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
(BISS) ist anwendbar.

Art. 21 Abs. 2%

2vis Die elektronische Kommunikation mit den Personen nach den Artikeln 375 Absatz
1 und 37¢ ATSG erfolgt iiber die Plattform nach Artikel 4 BISS5! oder eine andere
Plattform, welche die Anforderungen nach Artikel 37a ATSG erfiillt.

Art. 26 Abs. 1 Bst. a und Abs. 2

! Es gelten sinngemiss die folgenden Bestimmungen des AHVGS? iiber:
a. die Informationssysteme (Art. 49a und 72a Abs. 2 Bst. b AHVG);

2 Aufgehoben

Art. 26b
Aufgehoben

Art. 26¢ Zugriffsrechte

! Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-7 BISS33 sind den Organen nach Ar-
tikel 21 Absatz 2 fiir diejenigen Daten zugénglich, die sie benétigen, um die ihnen
nach diesem Gesetz iibertragenen Aufgaben zu erfiillen.

2 Das Informationssystem nach Artikel 12 BISS ist folgenden Stellen zur Erfiillung
der ihnen nach diesem Gesetz oder dem AHV G54 {ibertragenen Aufgaben zugénglich:

a. den Organen nach Artikel 21 Absatz 2;

49 SR 831.30
S0 SR..
SISR...
52 SR 831.10
53 SR...
54 SR 831.10
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b. der Zentralen Ausgleichsstelle;
c. demBSV;
d. den Aufsichtsbehorden der Organe nach Artikel 21 Absatz 2.

5. Bundesgesetz vom 25. Juni 198255 iiber die berufliche Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge

Art. 85a" Zugriff auf Informationssysteme

Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-7 des Bundesgesetzes vom...3¢ iiber
Informationssysteme in den Sozialversicherungen sind der Zentralstelle 2. Séule im
Rahmen ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz zugénglich.

6. Bundesgesetz vom 20. Miirz 198157 iiber die Unfallversicherung

Art. 96a Zugriff auf Informationssysteme

Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-7 des Bundesgesetzes vom...3® iiber
Informationssysteme in den Sozialversicherungen sind der Unfallversicherung zu-
génglich, um:

a.  fiir laufende Renten die Bezugsberechtigung zu iiberpriifen;
b. die Leistungsanspriiche zu beurteilen;

c. Leistungen zu berechnen, zu gewéhren oder mit Leistungen anderer Sozial-
versicherungen zu koordinieren;

d. die Pramien zu berechnen und zu erheben.

7. Bundesgesetz vom 19. Juni 1992% iiber die Militirversicherung

Art. 94c Zugriff auf Informationssysteme

Die Informationssysteme nach den Artikeln 5-7 des Bundesgesetzes vom...% iiber
Informationssysteme in den Sozialversicherungen sind der Militérversicherung zu-
génglich, um:

a. fiir laufende Renten die Bezugsberechtigung zu tiberpriifen;

55 SR 831.40
56 SR...

57 SR 832.20
58 SR...

59 SR 833.1
60 SR...
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b. die Leistungsanspriiche zu beurteilen;

c. Leistungen zu berechnen, zu gewihren und mit Leistungen anderer Sozialver-
sicherungen zu koordinieren.

8. Erwerbsersatzgesetz vom 25. September 195261

Gliederungstitel vor Art. 1
Erster Abschnitt: Anwendbarkeit des ATSG und des BISS

Art. 1 Abs. 3

3 Das Bundesgesetz vom ...62 iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
(BISS) ist anwendbar.

Art. 21 Abs. 1”5 und 2 Bst. a und b

Ibis Dje elektronische Kommunikation mit den Personen nach den Artikeln 375 Absatz
1 und 37¢ ATSG erfolgt iiber die Plattform nach Artikel 4 BISS®3 oder eine andere
Plattform, welche die Anforderungen nach Artikel 37a ATSG erfiillt.

2 Soweit dieses Gesetz nichts Abweichendes bestimmt, gelten sinngemiss folgende
Bestimmungen des AHVG® {iber:

a. die Informationssysteme (Art. 49a und 72a Abs. 2 Bst. b AHVG);
b. Aufgehoben

Art. 21a Abs. 1 sowie 2 Einleitungsteil und Bst. fund g
' Aufgehoben

2 Die Personendaten und die Daten juristischer Personen, die fiir die Geltendmachung
des Anspruchs auf Entschiddigung erforderlich sind, werden im Informationssystem
nach Artikel 11 BISS65 von der ZAS bearbeitet. Sie werden von den dienstleistenden
Personen zur Verfiigung gestellt oder aus einem der folgenden Register iibernommen:

f.  aus dem Informationssystem nach Artikel 5 BISS;
g. aus dem Informationssystem nach Artikel 13 BISS.

61 SR 834.1
62 SR...

63 SR...

64 SR 831.10
65 SR...
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Art 21b Zugriffsrechte

Das Informationssystem nach Artikel 10 BISS ist den Ausgleichskassen und den von
ihnen bezeichneten Zweigstellen fiir diejenigen Daten zugénglich, die sie bendtigen,
um die ihnen nach diesem Gesetz iibertragenen Aufgaben zu erfiillen.

9. Bundesgesetz vom 20. Juni 195266 iiber die Familienzulagen in der
Landwirtschaft

Gliederungstitel vor Art. 1

I. Anwendbarkeit des ATSG und des Bundesgesetzes iiber
Informationssysteme in den Sozialversicherungen

Art. 1 Abs. 2

2 Das Bundesgesetz vom ...67 {iber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
ist anwendbar.

10. Familienzulagengesetz vom 24. Mirz 200663

Gliederungstitel vor Art. 1
1. Kapitel: Anwendbarkeit des ATSG und des BISS

Art. 1 Abs. 3

3 Das Bundesgesetz vom ...% iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen
(BISS) ist anwendbar.

Gliederungstitel nach Art. 21

3a. Kapitel: Informationssystem fiir die Familienzulagen

Art. 21a
Aufgehoben

Art. 21b Abs. 1 und 3
! Das Informationssystem nach Artikel 13 BISS70 ist folgenden Stellen zugénglich:

66 SR 836.1
67 SR...
68 SR 836.2
69  SR...
70 SR...
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a. den Familienausgleichskassen nach Artikel 14;

b. den Arbeitslosenkassen nach den Artikeln 77 und 78 des Arbeitslosenversi-
cherungsgesetzes vom 25. Juni 198271 (AVIG);

c. den AHV-Ausgleichskassen fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben nach Artikel 13
des Bundesgesetzes vom 20. Juni 195272 iiber die Familienzulagen in der
Landwirtschaft und nach Artikel 60 Absatz 1 des Bundesgesetzes vom 19.
Juni 195973 iiber die Invalidenversicherung;

d. den kantonalen Stellen, die fiir die Durchfithrung der Familienzulagen fiir
Nichterwerbstitige zusténdig sind;

e. den schweizerischen Stellen, die fiir die Koordination der Familienzulagen im
internationalen Verhéltnis zustindig sind;

f.  den kantonalen Behorden, welche die Aufsicht nach Artikel 17 Absatz 2 aus-
iiben;

g. dem BSV, soweit es Aufgaben nach Artikel 27 Absatz 2 dieses Gesetzes und
Artikel 72a Absatz 2 Buchstabe ¢ AHVG74 erfiillt;

h. dem Staatssekretariat fiir Wirtschaft, soweit es Aufgaben nach Artikel 83 Ab-
satz 1 AVIG erfiillt;

i.  der Zentralen Ausgleichsstelle, soweit sie Daten bearbeiten muss.

3 Auf der Plattform nach Artikel 4 BISS stehen der versicherten Person Informationen
im Zusammenhang mit ihrem Anspruch auf Familienzulagen zur Verfiigung. Der
Bundesrat legt fest, welche Informationen zur Einsicht zur Verfiigung gestellt werden.

Art. 21c

Die Stellen nach Artikel 215 Absatz 1 Buchstaben a—d melden der Zentralen Aus-
gleichsstelle unverziiglich die fiir die Fithrung des Informationssystems nach Artikel
13 BISS75 notwendigen Daten.

Art. 21d
Aufgehoben

Art. 25 Bst. a

Die Bestimmungen der AHV-Gesetzgebung mit ihren allfilligen Abweichungen vom
ATSGT76 gelten sinngemdss fiir:

71 SR 837.0
72 SR 836.1
73 SR 831.20
74 SR 831.10
75 SR...

76 SR 830.1
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a. die Informationssysteme (Art. 49a Abs. 1 und 2 und 72a Abs. 2 Bst. b
AHVGT7);

11. Arbeitslosenversicherungsgesetz vom 25. Juni 198278

Art. 96e Pflicht zur elektronischen Kommunikation

'Die Arbeitgeber sind verpflichtet, in folgenden Fillen elektronisch iiber die Zu-
gangsplattform fiir elektronische Dienstleistungen (Art. 83 Abs. 1 Bst. d) zu kom-
munizieren:

a.  Voranmeldung von Kurzarbeit nach Artikel 36;

b. Geltendmachung des Anspruchs auf Kurzarbeitsentschiddigung nach Arti-
kel 38;

c. Meldung des Arbeitsausfalls bei Schlechtwetter nach Artikel 45;

d.  Geltendmachung des Anspruchs auf Schlechtwetterentschiddigung nach Arti-
kel 47,

e. Einsprache nach Artikel 52 ATSG7? gegen Verfiigungen zu Kurzarbeit- und
Schlechtwetterentschadigung;

f.  Erfiillung der Auskunftspflicht nach Artikel 56;

g. Erfiillung der Pflicht zur Ausstellung von Bescheinigungen nach Artikel 88
Absatz 1 Buchstabe b.

2 Verfiigungen und Einspracheentscheide, die in den Fillen nach Absatz 1 Buchsta-
ben a—e erlassen werden, werden den Arbeitgebern rechtsgiiltig tiber die Zugangs-
plattform fiir elektronische Dienstleistungen eroffnet.

12. Bundesgesetz vom 20. Dezember 2024% iiber den elektronischen
Identititsnachweis und andere elektronische Nachweise

Art. 26 Abs. 3 Bst. d

3 Das Informationssystem greift auf die Daten nach Artikel 15 Absatz 1 iiber Schnitt-
stellen mit den folgenden Informationssystemen zu:

d. dem zentralen Versichertenregister nach Artikel 6 des Bundesgesetzes vom
...81 iiber Informationssysteme in den Sozialversicherungen;

77 SR 831.10

78 SR 837.0

79 SR 830.1
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